RIJEC PRIJE

Ova knjiga obuhvaca izbor srociteljevih radova o durdeveckom
govoru i knjiZzevnosti na kajkavskom narjecju, nastalih u posljednjih
petnaestak godina.

Prvu skupinu tekstova ¢ine uglavnom jezikoslovni ¢lanci u koji-
ma se obraduju razli¢iti aspekti durdeveckoga govora. U radu »Zakaj
burdevec (ne)je — Burdevec?« iznose se povijesni, kartografski, jeziko-
slovni i jezicnopoliticki argumenti kojima se dokazuje da je izvorni naziv
Dburdevca DBurdevec, ane Durdevac. U »Purdeveckim membama« daje se
dijakronijski i sinkronijski pregled priopcajnih obrazaca u durdeveckom
govoru. U tekstu »Njemacko-hrvatski jezi¢ni dodir u durdeveckoj Pod-
ravini« obraduje se drustveni i povijesni okvir svojedobnoga supostoja-
nja njemackoga i hrvatskoga jezika na spomenutom podrucju. U radu
»Sp'iclin fr'ajt mus na arb'ajt« prikazuju se germanizmi u durdeveckom
govoru s obzirom na njihovu zastupljenost u pojedinim podrucjima
izvanjezicne stvarnosti. Clanak »Kajkavsko-stokavska dvojezicnost
u nastavi njemackoga jezika« donosi srociteljeva iskustva i spoznaje
sto ih je stekao kao nastavnik njemackoga jezika u Obrtnickoj skoli u
burdevcu. U tekstu »Od jezi¢noga dodira do dodirnoga jezikoslovlja«
kroz prizmu (jezicno)autobiografske price pokusavaju se osvijetliti
drustvene, povijesne i institucionalne pretpostavke srociteljeve jezicne
i jezikoslovne prakse.

Druga skupina tekstova posvecena je djelima pojedinih kajkavskih
pisaca. Rije¢ je o sljedecim djelima: knjizi poezije »Senje i spominkix
(1994.) Adalberta Pogacica, pjesnika iz Radakova kraj Kraljevca na Sut-
li; pjesnickoj zbirci »Zemla pod nofte« (1995.) durdeveckoga pjesnika
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Vladimira Miholeka; zbirci aforizama »Kratkopisi« Zeljka Kovacica,
pisanih govorom Podravskih Sesveta; zbirci durdevecke poezije »Mo-
litva po ckoma« (1999.) Andele Lenhard Antolin te pjesnickoj zbirci
»(Ne)potepeno Zzivlejne« (2001.) Puke Tomerlina-Picoka, pisanoj na
durdeveckom govoru i hrvatskom standardnom jeziku. Uz svaki od ovih
ogleda, osim u onome o aforizmima Zeljka Kovacica, gdje su aforizmi
uklopljeni u sam ogled, donosi se — za ilustraciju — kratak izbor iz tek-
stova obradenih autora.



